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Chambre des Représentants. 

S.èANCE nu 7 Jun,LET 1908. 

Projet ,le ]oi relatif à la saisie et 
à Ja sarenehër« sur aliénation 
vo1onlaire des navires et des ba­ 
teaux ('1). 

011twer11 van wet op de inbeslaine­ 
ming en op het opbod bij vrijwillige 
vervreemding van de zee- en de 
binnensehepen (1-). 

Al\lENDEI\ŒNTS PRÉSENTÉS PAR 
LE GOUVERNEMENT (2). 

I. 

Introduire un article premier conçu 
comme suit: 

A•TIOLE PR•nlEB, 

La saisie et la surenchère sur aliénation 
volontaire des navires et des bateaux sont 
régies par les dispositions suivantes : 

II. 

AMENOE!\JENTEN INGEDIEND DOOR 
DE REGEERING (2). 

I. 

Een eerste artikel in te lasschen lui­ 
dende als volgt : 

De inbeslagneming en het opbod bij vrij­ 
willt"ge vervreemding van de zee- en de 
bimwischepen zijii beheersclü door de vol­ 
gende bepalingen : 

II. 

R~mplacer les articles 1, ~' 5, 6, 7, 1 De artikelen 1, ~' 6, 6, 7, 8, 4°, 9, 13, 
8, 4 , 9, 18, 14 16, 18, 21, alinéa 6, du 14, 15, 18, 21, alinea 6, van het ont- 

(i) Projet de loi, n• 91 i session de 1907- 
Ilapport, 11• 179 ) !908. 

(2) Comme conséquence des amendements 
du Gcuvernemont le titre du projet deviendra: 
Projet de loi relatif ù la saisie et À Jo sur­ 
enchère sur aliénation voloutnirc des navires 
et des bateaux ainsi qu'à lei compétence en 
mntièrc maritime et fluviale. 

(i) Wetsontwerp, n' 91 l zittingsjaar 1907- 
V ers log, n' 170 \ i 908. 

(2) Ten gevolge von de amendementen der 
Rcgcering wordt de titel van het ontwerp : 
Ontwerp von wet op de inbeslagneming en 
het opbod hij vrijwillige vervreemding van de 
zee- en de binnenschepen alsmede op rie 
bevoegdheid i11 zake zee- en binnenvaart. 

H 
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projet du Gouvernement par les di.spo-1 werp der Regeering, te vervangen door 
sitions suivantes : de volgende bepalingen : 

ARTICLE PREMIER. 

Dans les cas qui requièrent célérité, le 
président du tribunal de première instance 
peut permettre de saisir conservatoiremcnt 
les navires et les bateaux qui se trouvent 
dans son ressort. 
li peut, suivant l'exigence des cas, assu­ 

jettir le demandeur à donner caution ou à 
justifier de solvabilité suffisante. Son ordon­ 
nance est exécutoire par prooision, 

E,1 cas de contestation, les parties se pour­ 
voient en rêîèr«. 

4,RT. 4. 

L'exploit est inscrit, dans le délai de dix 
jours, au registre d'immatriculation tenu au 
bureau tic la conservation des hypothè­ 
ques. 

L'inscription ne vaut que pendant cinq 
années, scm(re11011vclleme11t avant l'expira­ 
tion ile ce délai. 

L'inscription est faite sur la présentation 
au conservateur de l'exploit de saisie et 
d'une copie certifiée, exempte du timbre. 

A défaut d'immatriculation du bâtiment 
saisi, Ic conservateur se borne à constater la 
remise <lesdites pièces au registre de dépôts, 
sauf à faire l'inscription si l'immatriculation 
est ultérieurement requise. 

L'inscription est renouoelée sur la prësen­ 
talion au co11servCtte1u- des liypothéques d'une 
requête en double conte11a11t l'indication pré­ 
cise de Einscription à renouveler. 

ART, ?S. 

Lorsqu'une saisie a déjà été présentée el 
inscrite, le conservateur mentionne toute 
nouvelle saisie cti marqe de la première 

EERSTE ARTIIEL, 

ln spoedeisehcnde gevallen kan de voor­ 
zitter der rechtbank van eersten aanleg 
verlof verleenen om conservatoir beslag 
te leggen op de zee- en de binnenschepen 
die zieh binnen zijn gebied bevinden. 

Hij kan, naar vereisch van zaken, den 
vervolger opleggen borgtocht te stellen of 
van genoegzame gegoedheid te doen blij­ 
ken. Zijn bevelschrift is bij voorbaat uit­ 
voerbaar. 
ln geval van geschil, voorzien partijen zich 

in kort9eding. 

ART. 4. 

Het exploot wordt, binnen den termijn 
van tien dagen, ingeschreven in het register 
van teboekstelling ten kantore der hypo­ 
theekbewaring gehouden. 

De inschrijving is slechts geldig gedurende 
vijf jaren, behoudens vernieuwing 'l:Óor afloop 
van deze termijn. 

De inschrijving geschiedt op overlegging, 
bij den hypotheekbewaarder, van het exploot 
van inbeslagneming en van een gewaarmerkt 
afschrift, vri] van zegel. 

Is het in beslag genomen vaartuig niet 
teboekgesteld, dan bepaalt zich de bewaar­ 
der erbij van de overlegging der bedoelde 
bescheiden aanteekening te doen in het 
register voor nederleggingen, behoudens de 
inschrijving te doen, indien de teboekstelling 
later gevorderd wordt. 

De inscht-ijtiing word: vernieuwd op over­ 
legging, bij den hypotheekbewaat·der, van 
een verzoekschrift in tweevoud, bevattende 
de nauwkeut'ige aanduiding van de te ver• 
nieuwen i11schrijving. 

Anr. B. 

Wanneer reeds eene inbeslagneming is 
aangeboden en ingeschreven, vermeldt de 
bewaarder elke nieuwe inbeslagneming op 
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inscription. li énonce dans la relation. de 
l'inscription la date de la première saisie, les 
noms, domiciles et professions du saisissant 
et du saisi,. le nom de l'avoué du saisissant 
et la date de la première inscription. 

Tout nouveau saisissant ,,eut intervenir 
por notificatio» signifiée à l'avoué poursui- 
1;ant et exiger que la procédure s'achève à sa 
requête si le premier saisissant n'y donne 
pas suite. 

ART. 6. 

A compter du jour de l'inscription de la 
saisie, Ic propriétaire ne peut plus aliéner, 
ni hypothéquer le bâtiment saisi, à peine de 
nullité et sans qu'il soit besoin de la faire 
prononcer. 

Néanmoins, Loliétuüùm ainsi faite aura 
son exécution si, ava11t le jour fi,xé pour 
l'adjudication, l'acquéreur consigne les de­ 
niers s11/[isa11ts pour acquitter, en J>rinripal 
et accessoires, les sommes exigibles dues aux 
créanciers inscrits, ainsi qu'aux saisissants 
qui ont fait inscrire leur saisie. 

Si les deniers ainsi déposés ont été em­ 
pruntés, les prèteurs n'auront d'hypothèque 
que postérieurement aux créanciers inscrits 
lors de l'aliénation, 

ART, 6tar. 

A défaut de consignation avant le jour 
fixé pour l'adjudication, if ne veut être ac­ 
cordé, sous aucun prétexte, de délai pour 
l'eff'ectue1·, ni être sursis à l'adjudication. 

ÂRT. 7. 

Les demandes en radiation des inscrip­ 
lions sont régies par les articles 94 El Dti de 
la loi du 16 décembre 181'.it, 

den kant van de eerste imchrijvitlg. Hij ver­ 
meldt in hel relaas der Ïtlschrijving den dag 
van de eerste inbeslagneming, de namen, 
de woonplaats en het beroep van den inbe­ 
slagnemer en van den beslagene, den naam 
van den pleitbezorger van den inbeslag­ 
nemer en den dag der eerste inschrijving. 
Elk nieuwe beslaglegger kan tusschen beide 

treden bij ketmisgeving,aan den vervolgenden 
JJleitbe~orge,· beteekenil, en eischen dat de 
rechtsplegi11g op zijn verzoek voltrokken 
uiortle indien de eerste beslaglegger tlanraan 
geen gevolg geeft. 

Ant. 6. 

Tc rekenen van den dag der inschrijving 
van het beslag, kan de eigenaar het in 
beslag genomen vaartuig niet meer ver­ 
vreemden noch h ypothekeeren, op straf van 
nietigheid en zonder dat het noodig zij 
deze le doen uitspreken. 

Echter bekomt de aldus gedane vervteem­ 
ding hare uitvoering, indien de verkrijger, 
vóor den voor de toewijzing gestelden dag, 
genoegzame penningen onder recht legt om 
in hoofdsom en toebehooren de eischbare 
gelden te kwij ten, welke verschulclig<l zijn aan 
de ingeschreven schuldeischers, alsook aan 
de beslagleggers <lie hunne inbeslagnemfog 
hebbm doen inschrijven. 
Intlicn de aldus r1estorte penningen 0111- 

leend zijn, hebben de uiüeeners slechts hypo­ 
theek na de scnuldeischers, die op het ooçen­ 
blik der vervreemding ingeschreven waren. 

Bij gebrek a<m consigncitie vóor den voor 
de toewijzing gestelden dag, lam onder geen 
oooruiend.e! uitstel verleend uxmien om die 
tot stand te brengen, noch de toewijzing 
geschorst worden. 

Anr. 7. 

De eisehen tot doorhaling van de imchrij­ 
vinyen zijn onderworpen aan de artikelen 
94- en 91:, der wet von 16 December 18!'.H. 
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AnT. 8. 

4° Élection de 'domicile dans le lieu où 
se fait le commandement; 
Toute signiflcation d'offres réelles et 

d'appel sont valablement faites à ce domi­ 
cile; 
. 

ART. 9. 

Le commandement est fait à la personne 
du débiteur ou à son domicile s'il s'agit 
d'une action générale à exercer contre lui. 

Il peut ètre fait nu capitaine, si la créance 
est privilégiée, ou si elle est relatioe all na­ 
vire ou à l'expédition. 

Si le navire ou le bateau appartient à une 
autre personne qµc le débiteur, copie du 
commandement lui est notifiée. 

ART, 13. 

A défaut de saisie conservatoire inscrite, 
l'exploit est inscrit, conformément aux 
articles 4, qbis et ö de la présente loi, au 
registre d'immatriculation tenu au bureau 
de la conservation des hypothèques. 

L'inscription et ses effets sont régis par 
les articles 6, 66is, 6'"- et 7. 

ART. u. 
Dans les huit jours à doter de l'inscrip­ 

tion de l'exploit de saisie ou de la notifica­ 
tion au propriétaire de la conversion de la 
saisie conservatoire en saisie-exécution, 
requête est présentée au président du tri­ 
bunal civil dans le ressort duquel est situé 
le port où Ic bâtiment saisi est amarré, 
à l'effet de désigner un officier ministériel 
qui sera chargé de procéder a la vente. 

ART, 8. 

4° De keus van woonplaats dáar waar het 
bevel wordt gedaan; 

Alle heteekening van zakelijke aanbie­ 
dingen en van hooger beroep zijn geldig 
gedaan aan die woonplaats; . . . . 

ART. 9. 

Het bevel wordt gedaan aan den persoon 
van den schuldenaar of te zijner woo1plaats 
indien het eene algemeene rechtsvordering 
geldt, 1egen hem in te stellen. 

Het kan aan den gezagvoerder worden 
gedaan, indien het eene bcvoorrecluc schuld­ 
vordering betreft of indien zij betrekking 
heeft op hel schip of op de »ersonden koop­ 
waren. 

Indien het zee- of het binnenschip aan 
een anderen dan den schuldenaar toebe­ 
hoort, wordt aan genen een afschrift van het 
bevel beieekend. 

ART. 13. 

Is geen conservatoir beslag ingeschre­ 
ven, dan wordt hel exploot overeenkomstig 
<le artikelen IJ., 4M, en ?) van deze wet, inge­ 
schreven in hel register van teboekstelling, 
ten kantore der hypotheekbewaring gehou­ 
den. 

De inschrijving en hare gevolgen zijn 
beheerscht door de artikelen 6, 66i•, 61u 

en 7. 

ART, 14. 

Binnen acht dagen na inschrijving van 
het exploot van inbeslagneming of na ken­ 
nisgeving, aan den eigenaar, van de omzet­ 
ting ven het conservatoir beslag in execu­ 
toriaal beslag, wordt aan den voorzitter der 
burgerlijke rechtbank, onder welke is gele­ 
gen de haven, waar het in beslag genomen 
vaartuig gemeerd is, verzoek ingediend om 
een ministerieel ambtenaar aan le duiden, 
belast met lot den verkoop over te gaan. 
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Le président désigne dans son ordon­ 
mince le lieu où il sera procédé à la vente et 
réglemente la publicité à laquelle celle-ci 
sera soumise. 

ART. HS. 

Le cahier des charges dressé par l'offi­ 
cier ministériel indique le jour de la vente 
et contient délégation du prix nu profit des 
créanciers inscrits. 

Quinzaine avant la vente, sommation est 
faite au propriétaire, mtx créanciers inscrits, 
aux domiciles élus dans leurs inscriplfrms, 
aux créanciers dont la saisie a été inscrite, 
aux domiciles élus dans l'exploit de saisie, 
de prendre communication du cahier des 
charges et d'assister à l'adjudication, si bon 
leur semble. 

S'il y a contestation, l'officier ministériel 
surseoir à toutes opérations et renvoie les 
parties en référé devant le président du tri­ 
bunal qui prononce sans opposition ni appel 
et qui, le cas échéant, fixe un nouveau délai 
pour la vente. 

Le créancier, sommé en vertu du para­ 
graphe précédent, et ayant l'action résolu­ 
toire, est tenu d'exercer celle-ci avant le 
jour de l'a-ljudicatioo, sous peine de dé­ 
chéance. 

En cas d'exercice de l'action résolutoire, 
sont observées les formalités établies por 
l'article 34 de la loi du Hi août f8M. 

Les formalités et délais prescrits par te, 
articles 1, 2, 4, 8, 40, 11, 13, U. el /5.§ ~ 
sont observés à peine de nullité ou de pé­ 
remption. 
Les nullités prononcées par le présent 

article peuvent être proposées par tous ceux 
qui y ont intérêt. 

In zijn bevelschrift duidt de voorziUer de 
plaats aan waar de verkoop zal geschieden 
en regelt de openbaarheid die er zal aan 
gegeven worden. 

ART. fä. 

Het door den ministerieclen ambtenaar 
opgemaakte lastkohicr bepaalt den dag van 
den verkoop en bevat overzetting van den 
prijs ten behoeve van de ingeschreven 
schu ldeisehers. 

Vijftien dagen vóor den verkoop, wordt 
aan den eigenaar, aan de ingeschreven 
sehulrleischers, ter woonplaats in hunne 
inschrijving gekozen, aan de schuldeiscl,ers 
·waarvan het beslag uienl inqeschreoen, ter 
woonplaats in het exploot van inbeslagneming 
gekozen, aanmaning gedaan om kennis te 
nemen von het lastkohier en bij de toe­ 
wijzing aanwezig te zijn indien zij het ge­ 
raden achten. 

Bij geschil, schorst de ministerieele amb­ 
tenaar alle werkzaamheden en verwijst par­ 
tijen in kortgeding vóór den voorzitter der 
rechtbank, die zonder verzet of hoogcr 
beroep uitspraak doet en die, bij voorko­ 
mend geval, een nieuwen termijn bepaalt 
voor den verkoop. 

De krachtens het voorgaande· lid aange­ 
maande schuldeischer, die de reehtsvorde­ 
ring tot ontbinding heeû, is gehouden deze 
vóor den dag der toewijzing uit te oefenen, 
op straf van vervallenverklaring. 
Ingeval de rechtsvordering tot ontbinding 

wordt uitgeoefend, worden de bij artikel 54, 
der wel van t ~ Augustus 18ts4 voorge­ 
schreven formaliteiten in acht genomen. 

De formaliteiten e1i termijnen, bij de arti­ 
kelen 1, 2, 4, 8, 10, 11, 45, 14 en 15 § 2 
voorgeschreven, worden in acht geuome-n op 
straf va11 nietigheid of van verval. 

De nietigheden, bij dit artikel uitgesproken, 
kunnen voorgedragen worden door al degenen 
die daarbij belang hebben. 
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· La péremption a lieu dé plein droit tors­ 
que les actes prescrits n'ont pas été accomplis 
dans les délais fixés, sans préjudice à la 
condamnatitm aux dépens et aux dommages­ 
intérêts, 8'il y a lieu. 

ART. 1?) ter, 

L'adjudication n'est signifiée qu'à la JJar­ 
tie saisie; cette signification est r aile à per­ 
$01/tle ou à domicile et par extrait seulement. 

L'extrait contient les noms, prénoms, 
professions et domiciles du saisissant, de la 
partie saisie et de l'adjudicataire, le jour de 
l'adjudication, le pri» pour lequel elle a été 
faite et le nom de l'offecier ministerie/ qui 
l'a reçue. 

Les demandes en ·nullité sont formulées, 
à peine de déchéance, dans les quinze .fours 
de cette ûgnification. 

ART. 18. 

Foute par l'adjudicataire d'exécuter les Bij gebreke van den koopcr om_ aan de 
clauses de l'adjudication, Je bâtiment est voorwaarden der toewijzing le voldoen 
vendu à la folle enchère apres une simple wordt het vaartuig bij rouwkoop verkocht, 
mise e11 demeure notifiée qu fol enchérisseur na ee11e enkele in-mora-stelling aan den 
el non suivie d'effet dans les trois jours de rouwkooper beteekend en waaraan geen 
la ,wti(tcation. • gevofg is gegeven binnen drie dagen na de 

beteekeninq. 
De ueâeroerkoop geschiedt door de11zelfden 

ministerieelen ambtenaar, met hetzelfde last­ 
kohier, na nieuwe openbaarmaking, in den 
vorm voorzien bij artikel 15. 

La revente a lieu pa,· le ministère du 
même officier ministériel, sur le même 
cahier de« charqe«, après de 'nouoelle« publi­ 
cations, dans les formes prescrites par l'ar­ 
ticle 15. 

AnT. 21 (alinea 6). 

Le président et le tribunal assujettissent 
le demandeur à donner caution ou n justifier 
de solvabilité suffisante. 

III. 

Supprimer l'article 1U du projet du 
Gouvernement. 

Het verval · hée(l ·van reclusuieqe plaats 
wanneer de voorgeschreven · akten niet vol­ 
bracht zijn · binnen de gestelde termijnen, 
onverminderd de veroordeeling tot de on­ 
k,osten en tol schadevergoeding, zoo daartoe 
gronden zijn. 

De toewijzing· wordt alleen aan de besla­ 
gene partij beteekenâ; deze beteekening 
wordt gedaan aan den persoon. of aan de 
woonplaats eu enkel bij uittreksel. 
Ilet uittreksel behelst de namen, de voor­ 

namen, het beroep en de sooonplaat« van den 
inbesuumemer, van de beslaqene partij en 
van de» kooper, den dag der toewijzing, den 
prijs voor welken zij plaats had en den naam 
van den ministerieelen ambtenaar door uiie« 
zij geschiedde. 
De eischen tot ongeldigheid vxmien, op 

straffe van œrnallmxerkiorinç , ingesteld 
binnen vijftien dagen na die beteekeninq, 

AnT. 18. 

AnT. j1 (6d• lid.) 

De voorzitter en de rechtbank verplichten 
den eischer borgtocht Ic stellen of van 
genoegzame gegoedheid le doen blijken. 

III. 

Artikel 19 van het ontwerp der Re­ 
geerlng te doen wegvallen. 



( 7 ) [N• 9J 

IV. 

Introduire un article 2 conçu comme 
suit: 

A.aT, •. 

Les disposition« suivantes sont ajoutées à 
la loi du 2.'5 mars 1816: 

1 • A la suite de l' artiele 42 : 
Toutes siynific:ations â bortl de bâtiments 

qui se trouvent dans des eaux don; l'axe 
fonne la limite de deux arrondissements 
judiciaires sont valablement faites pm· les 
huissiers de l'un comme de l'autre arron­ 
tlissement. L'actio,1 est portée devant le juge 
dans le ressort dur, uel réside l'huissier instru­ 
mentaHt. 

2° A la suite de l'article 52 : 
11° En cas d'abordage ou d'assistance en 

haute mer ou dans les eaux étrangères, 
quand le bâtiment contre lequel les pour­ 
suites sotu exercées, se trouve dans les eaux 
belges au moment où lu signification a lieu. 

Le Jti11istre de la Justice, 

IV. 

Een artikel 2 in te Iassohen, luidende 
als volgt: 

AaT, •• 

De navolgende bepalingen worden toege­ 
voegd aan de wet van 25 Maart 4876: 

i O Na artikel 4:2: 
A Ile beteekeniugen aao boo,·d van vaar• 

tuiqen die zich in wateren bevinden waarvan 
het midden de grenslijn vormt tusschen twee 
rechterlijke arrondissementen, zijn geldig ge­ 
daan dom· de deuruuumlers zoo vau het eene 
als van het andere arrondissement. liet 
geding wordt gebracht vóór den rechter 
binnen wiens gebied de werkende deuruiaar­ 
der zijne standplaats hee(l. 

2° Na artikel 52 : 
t 1 ° In yeval van aanvaring of van hulp• 

verleening in ltooge zee of in de vreemde 
wateren, wanneer het vaartuig waartegen de 
r;crvolging is inges.leld, zich in de Eelgische 
uiateren bevindt op het oogenblik dat de 
beteekening geschiedt. 

De Minister van Justit~e, 

RENKIN. 


